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Wddventi megsegnaptar
December 2.

Tegnap harangoztak
Holnap harangoznak
Holnaputén az angyalok
@y¢mant havat hoznak
(dy €ndre)



Poor Zoltan
December 2.


Bartocz Ilona: Jon a Mikulas!

Azon a télen koran leesett a ho. A
Nyuszi elgondolkozva ballagbtt az
erddszélen, a kopasz bokrok mentén,
és éppen arra gondolt, hogy egy
csoppet sem szereti a havat. A hé alél
olyan nehéz kikaparni az ennivaloét,
elbUjni is alig-alig lehet, marpedig
egy Nyuszi életében  gyakran
el6fordul, hogy rejt6zkodnie kell.

A ho vilagos volt, a Nyuszi gondolatai
meg sotétek. Egyszer csak zajt
hallott, megallt, hegyezte a két tapsi
fulét. Mi ez a zaj? Valami pattog.
Beleszimatolt a leveg6be: fiustot
érzett. Egy kicsit félt a Nyuszi, de
kivancsisaga legyodzte a félelmet, s
indult arrafelé, ahonnan a =zajt
hallotta. Egy vén tolgyfa ala ért. A
Macké

szorgoskodott, tlizet rakott éppen,

tolgyfa alatt Barna

pattogtak a tlizre rakott szaraz
gallyak, vékony kis fiistesik szallt a
magasba.

— J6 napot, Barna Mackd! - készont a
Nyuszi. — Latom, tiizet raksz. Minek
az a tlz?

— J6 napot, Nyuszi! Hogy minek a
tlz? Ma este jon a Mikulas, remélem,
ajandékot i1s hoz majd. Lehet, hogy
fazni fog a laba, gondoltam, hadd
melegitse meg a tliznél. Es ha méar ég
a tlz, f6zok neki egy kis levest.
Mondd csak, nem adnal a Mikulas-
levesbe egy-két kaposztalevélkét?

— Szives 6romest — mondta a Nyuszi
—, hazaszaladok érte!

Ugrott a
kaposztalevélért. Mire visszatért a

Nyuszi, futott a

tolgyfa ala, fényesen égett a tiiz, és
Barna  Macké  mellett  Mokus
ugrandozott.

— En makkocskat hoztam a Mikulds-
levesbe! — kialtotta, mikor méglétta
Nyuszit. — Nagyon finom lesz ez a
leves!

— Magam is gy gondolom - mondta a
beledobta a

kaposztaleveleket a csuporba, melyet

Nyuszi, és

Barna Macké a tiiz f61é akasztott.

— Széljunk az Ozikének is! Mékus,
ugrandozz el Ozikéért!

Mokus fiirgén pattant, ugrott egyik
agrél a maéasikra, és hamarosan
visszatért Ozikével.

— Illatos fiivecskét hoztam a Mikulas-
levesbe! — mondta Ozike. — A Kisréka
még nincs itt?

— A Kisrdoka semmit sem tud hozni a
Mikulas-leveshez — morgott Nyuszi. —
Ne is hivjuk ide!

— De bizony idehivjuk! — mordult f6l
Idehivunk
mindenkit az erddbdl 1s, a mezérol 1s,

Barna Macké. =

akar tud hozni valamit a Mikulas-
levesbe, akar nem! Meghivjuk
Kisrékat, Mezei Egeret, Kisfarkast,
Kismadarat; bizd csak ram, Nyuszi,
tudom én, hogy a Mikuldas még a
meleg levesnél is jobban szereti, ha
egylitt varunk ra itt a tlz koral!
Nyuszi megbillentette a bal fiilét:

— Ahogy akarod, Barna Mackés! Te
raktad a tiizet, te kavarod alevest, te
hivd meg a vendégeket is.

Az erdei aprésagok hamarosan mind
megérkeztek: Egérke buzat hozott a
Mikulas-levesbe, Kismadar
feny6magot, Kisroka és Kisfarkas



meg sok-sok szaraz gallyat gyﬁjtétt, Es a fényes t(iz koriil iilve akkbr'este
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hogy minél fényesebben égjen a tiiz. egyltt vartak a Mikulast.
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